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Llobviatif du patticipe gobanenak est TLirrobanem‘l 0

‘i()bjﬂk mmu}k magol:a.n Jezos nitam eummnwobanoml ne cemes s di prier, du«ut lé:ruu awr premunjud}lra. =

287. Dans les verbos relatifs, ]a forme- est encore ]:I. mdme : goban, "zraban et a
Iubvmtxf nigoharn': : . -

" Jakob kitei xakxha.gobun o kwisivan, Jurob aimuit heaucoup son filY

.. Kinoenj mawimagoban o kw:smlbmon long-temp it plewra.son file perdu’;
- "~ Tabiskoj: mockiner k.;g.ogv« aban Mino Maniton, ilx btnient éyalement remplis A Sint- -Enprit ;
R - e . Jezos ot uckinikima papa kikinohamaw anigoban .lodenang € |m]an.;km|gnbanena len Disciples dr Jépus ingtruis
: ’ saient ¢ et 1 les habitunts de la Judér. . . . - -

. 1288. Dans les t»xemples prewdents on rem.u-quer.t la suppression dn prcﬁxﬂ o, signe

. de la troisieme personne.  Clest ce qui a lieu au pawc-elolgnc de l'indicatif de tout verbe

_relatif, soit actif soit passif: * sukihagdban,” il faimait ; sakihigogoban, il'én élait aimé.

- . e > A4 contraire, lo swne est indispensable au present et au passé-prochain, et I on doit dire.:

! ‘ “o sukihan,” # l'aime: o sakihabanen, rI laimuait ; o sdkxhwon il en e.sl aimé; o baklhwobaman
il en étail armé.

289. Gne r(’marque importante i faire touchant:le passé-éloigné des noms, cest que
. - lon ne peut pas dire a la troisiéme personne: o miL'omisi"obarlen comme’ on ﬂit‘ “ni
-micomisigoban, ki micosimigoban.” A Ia troisicme p-~rz~onno le nom de parente doit

" toujours s verbxhu- ot .mm T'on devra dire: i| omic omls)trobam-

. . zmue] 1ji 1knmm;&n ij mnsuznbznmn \na. n.;luu:-k1kemmhmrmﬂm.nen, llumml était b nom dw pére d’Anm',

' [:z 7‘rupltr/¢ sxe

par Dulntulzf dans les 1oty dl"onqums

- CnariTre XIL LE DUBITATIF DANN LEN 'i’E.I’.Yi‘Eb‘ ET AUTRER PARTIES DU DINCOURS.

. 9290, C‘est par des exvmplcs que nous allons i'ure (onn‘utr-* e qu 11 faut onte-ndre

A o er{ d'abord deux phl.h(N 04 se trbuvent réunis lo dulnt.mf dun nom ot le dubllatlf d un ver| rhe ; H

on verra gue la forme dos deux drxbxmuﬂ est Alwulumont semblable, soit pour le genre

pour le genre munmC

annm_ s0it

« Awenen dac aam awets nematapite? nind u\omatuk ni mdu.mxt-;k ',mu,» rat dome eelis i ansiv Iu-l,a.x

.

cest peut-fre ma sceur qury vair, cr me e nchle,

[ . . Ni wabandan keko awete tcik akawm, ni tei m.‘mu‘k niw

Sitrr Lehas prie rlu ‘nuu/.'

“ et nous -aurons:
“ - GENRE ANDE:
Ningulier. - .
Nind 9“’0“;:&10]6,
kit awematok,
ot awemalokman ;
nind awemanatok,
ki wabamawatok, kit a“emmmlol
o wal k . ot awem:

. Ni wabamatok,
. < ki wabamausk,
: C " o wabamatokenan,
ni wabumanatnk,

GENRE INANIME:

Ni wabandanatok,
* ki wabandunatol,”
o wabandanalok,
ni wabandanaratok,
: ki wabandanavatok,
o wabandanuuatok,

Singulier,

Ni teimanitok,
ki teimanitok,
o tcimanitok,
ni teimaninatok,

- ki teimanjudtok,
o tcimaniwatok,

4!}:m:lunutnk, c‘fx( prulu’lr: inon cannt qw jr vois pewt-

291. Mettons m.uutenanl en p¢mll«lv le.verbe vt le nom- avec toutc% leurs pnrbonm»s ‘




